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Tiirk diinyasinin bin senelik destan gelenegini, tarihini, kiiltiiriinii ve
diinya goriistinii kendi i¢inde barindiran Manas Destani, Kirgizlarin ve
eski Tiirk boylarinin kiiltiir olgularini, tarihini arastirmada bir sozli kay-
nak olma &zelligini tasimaktadir. Koktiirk harfli yazitlar ise Eski Tirkler
hakkinda bilgi edinebilecegimiz yazili kaynaklarin basinda bulunmakta-
dir. Bundan dolay1 yazitlar ile Manas Destani’n1 karsilastirarak incele-
mek yerinde olacaktir. Makalemizde II. Koktiirk Kaganligi’nin kurulma-
sinda biiyiik katkisi olan ve hayatlar1 Orhun Yazitlari’nda anlatilan devlet
adamlart Tunyukuk ve Kiili Cor, Manas Destani’ndaki Almambet ve Kiil
Coro ile karsilagtirilmis, bunlarin arasinda dikkat edici benzerliklerin bu-
lundugu tespit edilmistir. Ornegin, tarihte yasayan Kiili Cor ile destandaki
Kiil Coro’nun isimleri ayni olmakta, iistelik her ikisi hiikiimdar ogluna
atabeylik yapmaktadirlar. Bundan dolayi tarihi bir sahis olan Kiili Cor,
Manas Destant’nda Kiil Coro’nun kisiliginde izini korudugu ileri siiriil-
migtiir. Bunun nedeni de IX-X. asirlar arasindaki Eski Tiirk tarihi ile ilgi-
lidir. Bilindigi gibi 840 yilinda Kirgizlar Uygurlar1 bertaraf ederek Mer-
kezi Asya’ya, kutsal Otiiken’e hakim olmuslardir. Ancak niifus sayisinin
azlig1, Cin’in her zaman uyguladig: ikiyiizli siyaseti ve diger Tiirk boy-
larinin Bat1’ya dogru kaymasi sonucunda Mogolistan’a hakim olamayan
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Manas Destani 'nda Yer Alan Almambet ve Kiil Coro Isimli Kahramanlar ile
Tarihte Yasamig Tunyukuk ve Kiili Cor Arasindaki Benzerlikler

ve bu kutsal topraklart 920’lerde Kara Kitaylara birakmak zorunda kalan
Kirgizlar, tarihte gergeklestiremedikleri amaglarint sozIlii edebiyat iirii-
niinde, Manas Destani’'nda gerceklestirmislerdir. Ornek olarak da Kok-
tirk Kaganligi’n1 almiglardir. Ciinkii Koktiirk Kaganligi Tiirk boylarini
bir cat1 altinda birlestiren, ekonomik ve askerl bakimdan zirveye ulagan
ve en 6nemlisi Cin’i kendi hakimiyet altina alan bir devletti.

Anahtar sozciikler: Manas Destani, Orhun Yazitlari, Tunyukuk, Kiil
Coro, Koktiirkler.

The Similarities Between Almambet and Kiil Coro in the
Manas Epic and the Tunyukuk and Kiili Cor in the History
Abstract

Manas Epic contains a thousand-year epic tradition, history, culture
and world view of the Turkic world in itself. Therefore, the Manas Epic
can be a source for investigating the cultural phenomena, archaeological
finds of the Kyrgyz people and Old Turkic tribes. Almambet and Kiil Coro
in the Manas Epic has been compared with Tunyukuk and Kiili Cor which
are the statesmen who made a great contribution to the establishment of
the Turkish Khanate. It has been found that there are gradual similarities
in the between of these. For example, the names of Kiili Cor who lived
in history and Kiil Coro in the Manas Epic are the same, and both of
them are clerics for the son of the ruler. Therefore, it is claimed that the
historical person Kiili Cor preserved the traces in the personality of the
Kiil Coro in the Manas Epic. The reason for this is related to the history
of the Old Turkish between the IX-X™" centuries. As it is known, in 840,
the Kyrgyzs ruled Central Asia and the holy Otiiken by eliminating the
Uighurs. However, due to the small number of the population, China's
two-sided politics and the shift of other Turkish tribes towards the West,
the Kyrgyz did not dominate Mongolia and had to leave these holy lands
to the Kara Kytais in the 920s. They expressed their aims which they
could not realize in history in oral literature, in Manas Epic. They took
Koktiirk Khanate as an example. Because the Koktiirk Khaganate was a
state that united the Turkish tribes under one roof, reached the summit in
economic and military terms, and most importantly took China under its
rule.

Keywords: Manas Epic, Orkhon Inscriptions, Tunyukuk, Kiil Coro,
Old Turks.

Giris

Manas Destani ile Tiirk diinyasinin en eski ve en degerli kiiltiirel degeri
olan Koktiirk harfli yazitlar arasinda 6énemli benzerlikler bulunmaktadir.
Bu durum destan1 arastiran biitiin bilim adamlarinin dikkatini ¢ekmistir.
Ornegin, P. A. Falev, ‘Kak Stroitsya Kara-Kirgizskaya Bilina’ adli maka-
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lesinde destanin girig formeli ile K61 Tigin Yaziti’nin baslangic metninin
benzerligi tlizerinde durarak Manas Destani ile Orhun Yazitlari’n1 kargi-
lagtirmali yontemle incelemek gerektigini vurgulamaktadir (Falev, 1968:
50). Manas Destani’nin arastirilmasinda, yayimlanmasinda ve en dnem-
lisi 1950 yillarinda Sovyet ideolojisinin baskisindan kurtulmasinda ¢ok
emegi gecen M. Auezov, ‘O Vremeni Vozniknoveniya Eposa ‘Manas” adli
calismasinda Manas Destani ile Orhun Yazitlari’nin savas sahneleri, agit-
lar, epitetler, formeller gibi igerik benzerliklerine dikkat ederek soyle bir
sonug ¢ikarmaktadir: ‘Biitiin bunlarin sonucunda Manas Destani 'nin me-
tinlerini Eski Tiirk yazitlariyla karsilastirarak incelemenin ¢ok onemli ve
gerekli oldugunu gériiriiz.” (Auezov, 1995: 156).

Bilindigi gibi Orhun Yazitlari’ndaki sahislar tarihte yasayan, II. Kok-
tirk Kaganligi’nin kurulmasinda ve gelismesinde biiyiik katkilar1 olan,
hayatlar1 ve kahramanliklar1 s6z konusu yazitlarda anlatilan ger¢ek insan-
lardir. Destan kahramanlar1 ise kendisinde milletin ideal kahraman tipini
barindiran kurmaca sahislardir. Ancak biiylik destanlardaki bazi 6nemli
kahramanlarm tarihte prototiplerinin oldugu bir gergektir. Ornegin, A. B.
Ercilasun, Dede Korkut Destani’ndaki Salur Kazan’in tarihteki karsiligi-
nin Tiirgis kaganlarindan Sulu Kagan oldugunu ileri siirmektedir (Ercila-
sun, 2002: 22-23). Bunun gibi Manas Destani’'ndaki baz1 kahramanlarin
Ozelliklerini, adlarmi Orhun Yazitlari’'ndan bulmak miimkiindiir. Destan
kahramanlarimin prototiplerini bulmak destan ¢aligmalarinin, folkloristigin
cok biiyiik meselelerindendir. Ciinkii tarihi sahislar ile destan kahramanla-
rinin ortasindaki iligski ¢ok karmagiktir. Bazen tarihte yasayan gercek bir
sahis destandaki bir kahramana prototip olup yeni bir kahramanin ortaya
¢ikmasina vesile olurken (Yildiz, 2015: 505), bazen destandaki kurmaca
bir kahraman tarihteki bir sahisa benzetilerek yeniden yapilandiriimakta,
tarihi sahislar destanin igerigine gore degistirilmektedir (Putilov, 1971:
64; Jirmunskiy, 1995: 111). Biz de destan kahramanlarinin tarihteki izini,
prototiplerini tespit etmenin ¢ok zor ve tahmini oldugunu dikkate alarak
Manas Destani’ndaki bazi kahramanlar ile Orhun Yazitlari’ndaki tarihi sa-
hislarin ortasindaki benzerlikler {izerinde durmayi uygun gordiik. Ciinkii
bilim adamlarinin ¢ogunlugu Manas Destani’nin VII-X. asirlar arasindaki
Eski Tiirk devrinde olustugunu ve bu devri yansittigini diisiinmektedirler.
Bu konuda A. Bakirov, ‘VI-X. asirlarda Sibirya’nin giineyinde gerceklesen
biiyiik olaylari tasvir eden Orhun-Yenisey Yazitlari, yeni destanlarin ortaya
¢ikmasina vesile olan bu devrin 6zelliklerini arastirmak igin ¢ok degerli
kaynaktir’, P. A. Troyakov da ‘Ustelik Orhun-Yenisey Yazitlar1 folkloris-
tikteki tarihi-kahramanlik geleneginin VI-X. asirlarda Sibirya’'nin giine-
yinde gerceklesen biiyiik tarihi olaylarla iliskili oldugunu gostermektedir’
demektedirler (Bakirov, 1997: 68; Troyakov, 1983: 77).
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Makalemizde Manas Destani’nin klasik varyantlari olarak kabul edilen
S. Orozbakov, S. Karalaev ve C. Mamay varyantlari kullanilmigtir. Cilinkii
bu varyantlar digerlerine gére daha hacimli olup tarihi ve kiiltiirel bilgileri
daha cok icermektedir. Ustelik Almambet’in hayat, kisiligi ve kahraman-
lig1 S. Orozbakov varyantinda 6zel bir yer almakta, genis ve ayrintili bir
sekilde anlatilmaktadir (Aalieva vd. 2015: 115). Burada iizerinde durul-
mas1 gereken bir durum vardir. Bilindigi gibi S. Orozbakov, Arap yazisini
bilen, Cagatayca kitaplar1 okuyarak soyledigi Manas’a bazi kitap bilgileri-
ni sokan aydin bir kisidir. Ancak bu sdylenenler Sah Name vd. gibi Dogu
kaynaklari igin gecerlidir. Rusga, Almanca gibi Bati kaynaklarimi kullan-
digin1 séylemek yanlistir. Ciinkii o, bu dillere hakim degildi. Bazi bilim
adamlari, S. Orozbakov varyantindaki tarihi bilgileri, 6zellikle Eski Tiirk
tarihiyle iliskili bilgileri kitaplardan edinilen bilgiler olarak gérmektedir-
ler. Ornegin, V. Jirmunskiy, S. Orozbakov’un K. Tiistanov, 1. Arabaev, B.
Soltonoev gibi ‘bilim adami’ danigmanlarinin oldugunu, Eski Tiirklerle,
Orhun Yazitlarr’yla ilgili bilgileri iste bu kisiler 6grettigini belirtmektedir
(Jirmunskiy, 1995: 149). Bu goriis yanlis bilgilerden kaynaklanan bir go-
ristiir ¢linkii 1930°1larda Sovyetler Birligi’nde, onun i¢inde Kirgizistan’da
Pantiirkistlerden, Panislamistlerden, eskicilerden olusan ‘halk diismanla-
rm1’ temizleme kampanyasi yiiriitiilmiistiir. Iste bu kampanya sirasinda
yazarlar, bilim adamlari birbirine iftira atarak degisik su¢lamalarda bulun-
muglardir. Bundan Manas Destani’n1 derleyenler de manasgilar da olumsuz
yonden etkilenmistir. Ornegin, K. Malikov, 1937 yilinda yayimladig: bir
makalesinde K. Tiistanov, I. Arabaev gibi sahislari, 6zellikle K. Tinista-
nov’u kotiilemek igin, ad1 gegen insanlar, S. Orozbakov’a din, Pantiirkizm
ile ilgili bilgileri sdyleyerek destana eklettiklerini ileri siirmiigtiir (Bakgiev,
2014: 399). Oysa, gercek boyle degildir ¢iinkii S. Orozbakov, K. Tinis-
tanov ve 1. Arabaev ile hayatinda bir defa Taskent’te gdriismiis, cok kisa
siiren bu goriismede fikir aligverisinde bulunmamiglardir. Tam tersine bu
goriigmeden sonra S. Orozbakov’un morali bozularak donmiistiir. Ciinki
K. Tinistanov, S. Orozbakov’a sdyledigi Manas’in dilinin Ozbekceye ben-
zedigini sdyleyerek tenkit etmis . Arabaev, Manas’1 yazma isini cabuk bi-
tirmesini talep ederek aksi durumda mahkemeye verecegini sdyleyip tehdit
etmistir. Kendisinden yasca ¢ok kiigiik olan bu kisilerden tenkit ve tehdit
duyan S. Orozbakov, Kirgizistan’a dondiigiinde destanin kalan kismin1 gok
kisa sdyleyip tamamlamaya ¢aligmistir. Bu bilgileri bizzat S. Orozbakov
ile birlikte bu goriigmelere katilan, onun sdyledigi destani yaziya gegiren
I. Abdrahmanov vermektedir (Abdrahmanov, 1992: 69-70). Dolayisiyla S.
Orozbakov’un K. Tinistanov, 1. Arabaev, B. Soltonoev gibi ‘bilim adam1’
danigmanlarinin oldugu ve Eski Tiirklerle, Orhun Yazitlari’yla ilgili veri-
leri bu kisilerden 6grendigi bilgisi siyasi bir iftiradan kaynaklanan yan-
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lis bir goristiir. Bize gore Manas Destan1 eski Tiirk tarihinin, kiltiiriiniin
bazi unsurlarmi kendisinde barindiran, dolayistyla Orhun-Yenisey Yazitla-
ri’ndaki bilgilerle ortiisen tarihi olaylar, kiiltiir olgularini da koruyan bir
destandir. Bundan dolay1 S. Orozbakov varyantinda Orhun Yazitlari’'nda
tiirbe, anit anlaminda bulunan ancak giiniimiiz Kirgiz Tiirk¢esinde kulla-
nilmayan bark kelimesi ayni anlamda gegmekte ve Manas Destani’ndaki
6lii gdbmme, tlirbe yaptirma gelenegi eski Tiirk mezarlik gelenegi ile aynen
ortiismektedir (Useev, 2016: 173-191).

Manas Destani’nin bazi varyantlarinda S. Orozbakov, S. Karalaev ve
C. Mamay varyantlarinda bulunmayan ya da o varyantlara uymayan bil-
giler de mevcuttur. Ornegin, W. Radloff tarafindan yaziya gegirilen var-
yantta Kiil Coro Almambet’in degil, Acibay’in ogludur. Ancak S. Karalaev
ve C. Mamay varyantlarinda Kiil Coro Almambet’in ogludur. Belirtmemiz
gereken husus, Manas Destani’nin W. Radloff tarafindan yaziya gegirilen
varyant1 yaziya gecirilmis ilk varyant olarak ¢ok degerli olmasina ragmen,
muhtevasi, olay orgiisii, kapsadig kiiltiirel ve tarihi bilgiler agisindan S.
Karalaev, S. Orozbakov ve C. Mamay varyantlarina gore ¢ok diisiik se-
viyedeki bir varyanttir. Bundan dolay1 s6z konusu varyanta dayanarak
destanin muhtevasini, amacini1 ve tarihi degerini tespit etmeye ¢alismak
yeterli degildir. Ornegin, destanin bu varyantindan yararlanan E. Karaba-
cak, Manas Destani’nda biiyiik bir devlet kurma idealinin tam anlamiyla
goriinmedigini, Manas, sik sik akin yapacag iilkelerden, atlardan ve kiz-
lardan soz ettigini ancak toprak alma ve iline katma isteginin goriilmedi-
gini belirtmektedir (Karabacak, 1995: 199). Oysa destanin S. Orozbakov,
S. Karalaev ve C. Mamay gibi klasik varyantlarinda Manas’1n asil amact
halkini 6zgiirliige kavusturmak, eski vatanini geri almak ve daginik boylari
birlestirerek biitiin bir devlet kurmaktir.

1. Tunyukuk ve Almambet

Tarihte biiyiik bir iz birakan insanlar basarilarina tek baslarina degil
etraflarina topladigi fikir ve savas arkadaslariyla ulagmistir. Bunun gibi
Manas Destani’nin ana kahramani olan Manas’a en biiyiik destegi danis-
mant olan Bakay, basinda Kirgil bulunan kirk ¢orosu ve en yakin arkadasi
Almambet vermistir. Bunun en giizel kanitt Almambet gelmeden 6nce Ma-
nas’in rilya gérmesi, bu riiyanin da Acibay tarafindan yorumlanmasidir.
Manas, s6z konusu rilyasinda sunlar1 goriir; bir yere giderken meyvesi bol
yere denk gelir. Yolda yiiriirken altin ve bakirdan yapilan keskin bir kilig
bulur. O kilict denemek icin taga vurur. Tag da et gibi kesilir. Kilict kinina
koyar. Bir siire sonra kili¢ kaplana doner. Bircok avi elde eder. Bir tepeye
¢ikip haykirinca biitiin hayvanlar gelip Manas’a secde eder. Daha sonra
kaplan, tuyguna (kartalin bir ¢esidi) doner. Biitiin kuslar gelip Manas’a
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secde eder. Manas, bu riiyasini yorumlamalarini ister. Rilyasini da bilgeli-
gi, hatipligi ile meshur olan gorosu, Acibay yorumlar. O, Almambet hak-

kinda bilgi verdikten sonra sunlari ifade eder:

S. Orozbakov, VI. kitap: s.

376, 14827-14865. satirlar

Manas Destami (Ozgiin Metin)

Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi

Aybat1 bar colborsun,
Colbors bolso coldosun,
Almambet kelip siz cakka,
Arkasi tiyip biz cakka.

Ak tuygun bolgon kusunuz,
Dusmanga tiygen musunuz,
Kanattular cigilip,
Kasigizga kelgeni

Kak 6ziin6 stymip
Siymiktuu erdin baarisi
Siymat eken 6zlino,
Kayiptin baari stymip
Koriingdn eken koziino,
Aliski cerde Kitaylar
Almat eken 6ziino.
Boktor-boktor beliniz,
Momoliiti cigag ceriniz,
Tokson uruu Oziibek,
Tolkugan Kirgiz eliniz,
Toktolboy kelet eken go
Sol Almambet eripiz!

Bu dilyn6do coldosun,

O dityn6do koldosun,
Kelet eken tlistogii
Almambet arstan coldosun!
Kut bolot eken taginiz,
Acilgan eken da kiigop
Alda bergen baginiz,
Cangan eken saminiz!
Omiir dooran siiriisiip,
Ekoondiin koziin 6tkoncd
Sinbayt eken saginiz!
Kiildii dusman baarina
Kiinddy tiyip tabiniz,
Kiildogon eken baginiz,
Kiilp6ntinon kiin kortip,
Kikiirttoytin kii¢ alip,
Kiiliip oynoyt ekenbiz
Kiildii oturgan baaribiz!

Hagsmetli kaplanin,

Kaplan ise yoldasin
Almambet gelip biz tarafa,
Lyiligi dokunur bizlere.
Beyaz kartal olan kusunuz,
Diismana vurulan yumrugunuz,
Kuslarmn secde edip,
Oniiniize gelmesi

Tam kendine tapinip

Serefli erlerin tamami
Tebcil edecekmis kendine,
Gaiplerin hepsi taparak
Gortinmiis senin goziine,
Uzak yerdeki Cinliler

Bagh olacakmus kendine.
Swrali dag belleriniz,
Meyveli agag yeriniz,
Doksan boy Ozbek,
Dalgalanan Kirgiz halkiniz,
Durmadan gelecekmig

O Almambet eriniz!

Bu diinyada yoldasn,

Obiir diinyada koldasin,
Gelecekmis riiyadaki
Almambet arslan arkadagin!
Kutlu olacakmis tahtiniz,
Acilmis daha giic alip,
Allah veren bahtiniz,

Yanmus sizin mesaleniz!
Birlikte giizel hayat siiriip,
Tkinizin émriiniiz gegince
Kirilmayacakmuis dallariniz!
Biitiin diismanlara
Dokunup giines gibi taviniz,
Ciceklenmis bahgeniz,

Tam olarak giin goriip,
Kiikiirt gibi gii¢ alip,

Giiliip giizel yasayacakmisiz
Burda oturan hepimiz!
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Gordiigiimiiz gibi bu metinde Acibay, Almambet’in Manas’a en yakin
arkadas1 olacagini, onun sayesinde tahtinin kutlu olacagini yani devletin
giiclenecegini, diismanlarin yenilecegini, biitiin halka yararinin dokunaca-
gin1 belirtmektedir.

II. Koktiirk Kaganlhigi’nin kurucusu sayilan {lteris Kagan’a da en bii-
yiik destegi Tunyukuk saglamistir. Bunu biz Tunyukuk Yazitlari’ndan 6g-
renebiliriz.! Ornegin, “Kazgantukin iigiin, udu 6ziim kazgantukin iigiin
il yeme il bolti, bodun yeme bodun bolt1.” (Kagan kazandigi igin ve ben
oziim kazandigim igin devlet de devlet oldu, halk da halk oldu) (Tekin,
1994: 21-22) diye Ilteris Kagan ikisi birlikte galistiklari, hareket ettikleri
i¢in devletin devlet, halkin da halk oldugunu belirtmekte, “Ilteris Kagan
kazganmsar, yok erti erser, ben, 6ziim Bilge Tunyukuk kazganmasar, ben
yok ertim erser, Kapgan Kagan, Tiirk Sir bodun yerinte bod yeme, bo-
dun yeme, kisi yeme idi yok ertegi erti. ilteris Kagan, Bilge Tunyukuk
kazgantuk iigiin Kapgan Kagan Tiirk Sir bodun yoriduki bu.” [(ilteris Ka-
gan kazanmasa (idi), (ya da hi¢) olmasa idi, ben kendim Bilge Tunyukuk
kazanmasa (idim), (ya da) ben hi¢ olmasa idim Kapgan Kagan Tiirk Sir
halki iilkesinde boy da, halk da, insan da hig olmayacak idi. Ilteris kagan
ve Bilge Tunyukuk kazandig1 i¢in Kapgan Kagan’in Tiirk Sir halkinin ge-
lismesi (iste) budur)] (Tekin, 1994: 22-23) ciimlesinde ise Ilteris Kagan
ikisi ¢aligtiklar1 ve kazandiklar i¢in Kapgan Kagan’in ve Tiirk Sir devleti
ile halkinm gelistigini ifade etmektedir. Hatta, Tunyukuk, yazitinda ilteris
Kagan ile Kapgan Kagan’in kagan olmalarina bizzat kendisi vesile oldugu-
nu vurgulamaktadir. Bir baska deyisle Tunyukuk, I1. Koktiirk Kaganligi’ni
kurulmasinda lteris Kagan kadar emegi gegen, her zaman {lteris Kagan’a
yardim eden biiyiik bir devlet adamidir.

S. Gomeg, Tiirk destanlarinda gegen bazi vezirleri Tunyukuk’la iliski-
lendirdigi makalesinde sunlar ifade etmektedir:

‘U¢ kagana hizmet eden (il-teris, Kapgan, Bilge) Tunyukuk’un hatirasi
oldiikten sonra da yasamistir. Uygur beglerinden Temiir-Buka’nin, Cince
Uygurlarin mensei ile ilgili yazitinda onu ve soyunu saygiyla anmiglar-
dir. Kendi aralarindaki ¢ekismeleri bir kenara birakacak olursak, herse-
ye ragmen Tunyukuk, Tirk milletinin yetistirdigi en biiylik ve en zeki
devlet adamlarinin baginda gelir. ileri goriisliigii ve dehas: sayesinde, za-
maninda Tiirk milleti en gérkemli gilinlerini gecirmistir. Bu yiizden biz
Tunyukuk’un kolay kolay unutulmayacak bir kisi oldugunu diistiniiyoruz.
Dolayistyla Tiirk milletinin hafizasinda su veya bu sekilde mutlaka yer et-
mis olmasi gerekmektedir. Nasil ki, meshur Kapgan Kagan’in oglu Tonga
Tigin, dldiikten sonra unutulmayarak Tonga Alp Er ya da Alp Er Tonga

1 Tunyukuk Yazitlar1 hakkinda genis bilgi i¢in bak.: Alyilmaz, C., Orhun Yazitlarinin Bugiinkii Durumu. Ankara
2005, s. 177-250.
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olarak Kaggarli Mahmud’daki Afrasyab ile birlestirildiyse, Tunyukuk’un

da Tirk destanlarinda yasadigini zannediyoruz (Gomeg, 2002: 442).

Gergekten devlet yonetimindeki ve savas seferlerindeki esas gorevleri
ayni olan Almambet ile Tunyukuk arasinda birka¢ benzerlik bulunmakta-
dir. Asagida bunlar iizerinde durulmustur.

A. Her ikisi Cin’de dogup biiyiimiistiir.

Almambet S. Orozbakov ve Cusup Mamay varyantlarinda biitiin
Cin’in asker kumandani olan Soorondiik’iin, S. Karalaev varyantinda ise
Cin hiikiimdar1 Azizkan’in ¢ocugudur. Yani soyu Cinlidir. O, Kazaklarin
beyi Kok¢d’don Islami dgrenince anne-babasindan Miisliiman olmalarini
ister. Bunun iizerine babas1 onu 6ldiirmek isteyince biiyiik bir savas yapa-
rak kurtulur. Ilk 6nce Kok¢d niin yaninda bulunan Almambet, daha sonra
Manas’a katilir ve dmriiniin sonuna kadar Manas’la birlikte olur.

Tunyukuk ise kendi yazitinda “Bilge Tunyukuk ben 6ziim Tabgag iline
kilinttm.” [(Ben) Bilge Tunyukukum. Cin iilkesinde dogdum] (Alyilmaz,
2005: 184) diye Cin’de dogup biiyiidiigiinii belirtmektedir. S. G. Klyastor-
nty, F. Hirth’in arastirmalarina ve goriislerine dayanarak Tunyukuk’u Cin
kaynaklarinda gecen ve Tiirklerin Aside boyundan olan Yuangjen’le 6zdes-
lestirmektedir. Babasinin izinden giden Yuangjen, Cin ismini alarak Cin
baskentinde iyi bir egitim gérmiistiir. Cin yonetiminin giivenini kazanan
Yuangjen, halkinin ¢cogunu Tiirkler ve diger bozkir boylari olusturan San-
yuevo bolgesine dnemli bir goreve getirilir. Onun gorevi Cin hakimiyeti
altina alinan boylari tetkik etmekti. Cin Imparatoru Yuangjen’i Insan’daki
baskaldiran Tiirkleri bastirmak i¢in gonderir. Ancak Yuangjen, baskaldiran
Tiirkleri bastirmak yerine onlarin tarafina geger ve Ilteris’in en yakin arka-
dasi, danigsmani ve kumandani olur. Tiirk¢e Tunyukuk ismini alir (Klyas-
tornty, 1964: 27-29). Bu bilgilere gére Almambet ile Tunyukuk’un her ikisi
Cin’de dogup biiylimektedirler. Ancak destandaki Almambet’in soyu Cinli
ise, Tunyukuk Cinlilesmis Tiirklerin soyundandir.

B. Her ikisi iyi bir egitim gormiistiir.

Tunyukuk Cin’de dogup biiyiidiigii i¢in Cin baskentinde iyi bir egi-
tim gérmustiir. Cin miifettisi Se Den’in biyografisinde aralarinda Tunyu-
kuk’un da (Yuangjen) bulundugu yabanci genglerin Cin Imparatorunun
sarayinda Cin kanunlarmi 6grendikleri, iyi bir egitim aldiklar1 ve Cin’in
sinir bolgelerine tayin edildiklerinde Cin’e zarar verdikleri anlatilmakta-

dir (Klyastorniy, 1964: 27-28). Manas Destani’'ndaki Almambet de iyi bir
egitim almistir:
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S. Orozbakov, VI. kitap: s. 26, 435-441. satirlar
Manas Destami (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi
Cas1 cetti segizge, Yasi ulasti sekize,
Emi atas1 oylondu Simdi babas1 diistindii
Okuska an1 beriske, Okumaya onu vermeyi,
Okuusun bildi Kitaydin Egitimini aldr Cinlinin
Oyuna sald1 beriste. Diisiincesine yerlestirdi feriste.
Alt1 c1l tamam okudu, Altr sene boyu okudu,
Aribi kop Kitaydin... Harfi ¢cok Cinlinin...

S. Orozbakov, VI-VIL. kitaplar: s. 37, 27980-27983. satirlar

Manas Destami (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi
Bilimi artik Almambet Bilgisi fazla Almambet
Macusunu kop okup Biiyii, sihir ¢ok okuyup,
[limi artik Almambet IImi fazla Almambet
Mintip colgo salgani. Opylece yola salmustir.

[Ik metinde Almambet’in babasmin girisimi ile okula gidip alt1 sene
okudugu, Cin egitimini aldig1 ve harfi ¢ok olan Cin yazisin1 6grendigi an-
latilmaktadir. Tkinci metinde ise Rus seferi sirasinda diisman sihircilerinin
olusturdugu degisik engellerin Almambet tarafindan biiyii, sihir sayesinde
asildig belirtildikten sonra, Almambet’in ¢ok bilgili birisi oldugu ve biiyii,
sihiri ¢ok okudugu ifade edilmektedir. Yukarida verilen bilgiler bu iki sa-
hisin arasindaki en dnemli benzerligi, egitimli olduklarini gostermektedir.

C. Her ikisi iistiin savas zekasina sahip kumandanlardr.

Bilindigi gibi Manas Destani’nda ve Kol Tigin, Bilge Kagan ve Tun-
yukuk Yazitlari’nda anlatilan olaylarin biiyiik bir kismi1 savas seferleri ile
ilgilidir. Tunyukuk, kendi yazitinda bu savaglarin birgogunun kendi teklifi
ile gerceklestigini belirtmektdir. Ornegin, Cin’e yapilan savas seferi hak-
kinda sunlar1 ifade etmektedir: “Tiirk bodun kilingali, Tiirk kagan olur-
gali Santun balikka, Taluy 6glizge tegmis yok ermis. Kaganima &tiiniip
sii eltdim. Santun balikka, Taluy 6giizke tegiirtim.” [7Zirk halkt yaratila-
I, Tiirk kagam tahta oturall, Santun sehirlerine, Sart Irmaga vardigi yok
imis. Kaganima arz edip ordu sevk ettim. (Kaganimi) Santun sehirlerine,
Sart Irmaga kadar gotiirdiim] (Tekin, 1994: 8-9). Gordiigiimiiz gibi bu
metinde Tunyukuk, ondan 6nce Tiirklerin hi¢ Cin’e sefer etmediklerini,
bizzat kendisi kagana teklif ederek sefere ¢iktiklarini ve Cin’e ulagtiklarini
dile getirmektedir. S. Gémeg, Tunyukuk’un {istiin bir savas zekasina sa-
hip oldugunu belirterek bunun kanit1 olarak onun 6nderligindeki ordunun
Kirgizlara yaptigi seferi gostermektedir.? Ciinkii bu sefer 6ncesinde Tunyu-

2 http://www.orkun.org.tr/asp/orkun.asp? Tip=Makale&Makale_Nu=!P*R/YYLPYDIWDUHL*YNYP*-
WVIDWIFTBSFPLAUKBPZIIDIBG-FODU*YNYP,WVIDWIFTBS
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kuk, aralarinda Asina hanedanligina kars: ittifak kuran Cin, Kirgiz ve On
Ok kaganlarimi birlestirmeden birer birer bertaraf etmek gibi bir stratejik
plan kurmustur. ilk énce Kirgizlara sefer etmenin dogru olacagm diisiin-
mistiir. Sefer sirasinda ise asilmasi zor yoldan yiiriiyerek zaman kazanmisg,
gecilmesi zor gecidi gegmeyi bagsarmig ve Kirgizlari aniden bastirarak Kir-
g1z Kagani Bars Beg’i 6ldiirmiistiir:

“lIk Kirkizka siileser yeg ermis tedim. Kogmen yol1 bir ermis, tumis
teyin esdip bu yolin yorisar yaramaci tedim. Yer¢i tiledim. Colgi Az eri
bultum. Egitdim Az yir yoli1 Ani1 birle ermis. Bir at oruki ermis, anin barmis,
anar aytip bir athig barmis teyin, ol yolun yorisar ung tedim. Sakintim. Ka-
ganima Otiintlim. St yoritdim. Atlat tedim. Ak Termel kege ugur kaltdim.
At iize bintiire karig sokdiim. Yokaru et yete yadagin 1ga¢ tutunu agturtum.
Onreki er yugurca 1dip 1 bar bas asdimiz. Yubulu intimiz. On tiinke yantaki
tug ebirll bardimiz. Yerg¢i yer yanilip boguzlanti. Bugadip, kagan yelii kor
temis. An1 subka bardimiz, ol sub kod1 bardimiz. Asingal tiislirtimiz. Atig
ika bayur ertimiz. Kiin yeme, tiin yeme yelil bardimiz. Kirkizig uka bas-
dimiz. Usin stigiigin agdimiz. Kani, siisi terilmis, stigiisdiimiiz, sangdimiz.
Kanmn 8liirtiimiiz. [Once Kirgizlara sefer etsek iyi olur dedim. Kégmen yoli
bir imis, (o da) kapanmis diye isitip ‘Bu yoldan yiiriisek iyi olmayacak’
dedim. Kilavuz istedim. Bozkirdaki Azlardan bir adam buldum. (Ondan
soyle) isittim: Az iilkesi yolu Ani irmagi boyunca imig. Ancak bir atin ge-
cebilecegi kadar imis. (Kendisi) o yoldan bir kez gitmis. Ona sorup ‘Bir
atly gitmis olduguna gore o yoldan yiiriiyebiliriz’ dedim. Diisiindiim. Ka-
gamma arz ettim. Orduyu yiiriittiim. (Beylere) ‘Askerleri atlara bindirin!’
dedim. Ak Termel (irmagint boylece) gecerek zaman kazandim. (Askerleri)
at tizerine bindirip karlar séktiim. Yukariya dogru, atlari yedege alarak,
agaclara tutuna tutuna (askerleri) daga agdirdim. Oncii askerleri (karlart)
yoguruncasmma yiiriitiip ormanla kapli dorugu astik. (Ondan sonra) yuvar-
lanarak indik. On gecede yandaki engeli dolanarak gittik. Kilavuz yanildi
ve bogazlandi. Stkilip kagan ‘Siiriin atlari!’ demis, Ani rmagina vardik...
O wrmak boyunca yol aldik. Tirmanmak igin (askerleri atlardan) indiriyor-
duk. Atlari agacglara bagliyorduk. Gece giindiiz dort nala gittik. Kirgizlar
uykuda iken bastik. Uykularimi mizraklarimizla agtik. (Bu arada) hanlar
ve ordulart toparlanmis. Savastik, mizrakladik. Hanlarin oldiirdiik.] (Te-
kin, 1994: 10-13).

Tunyukuk’un Manas Destani’ndaki izi olabilecegini diisiindiiglimiiz
Almambet de aym 6zellige, {istliin savas zekasina, kumandanlik yetene-
gine sahiptir. O, tipki Tunyukuk gibi Manas’a sefere ¢ikmak Onerilerinde
bulunmaktadir:
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S. Orozbakov, VI-VILI. kitaplar: s. 6-7, 25597-25610. satirlar

Manas Destami (Ozgiin Metin)

Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarimi

Ayag1 Aral kdl, Oroldu,
Alip turgan olordu,
Almambet baatir oylop ciir
Oruska kazat bolordu.
Kiin batistan Kiybani,
Kirkiirogon Kirgizdar
Kiibtip 151n kiylani,

Alip kelip kizdarm,

Baar kistap, caz ¢igip,
Bargananin kistagin.
Ataktuular Alayda,
Attanip kazat kilam dep,
Arstan Manas, Almambet
Aytt1 kabar dalayga.

Sonu Aral gol, Ural 1

Amus olan onlart,

Almambet kahraman diisiinmektedir
Ruslara sefer etmeyi.

Giin batidan Kiyba 'yi,
Haykiran Kirgizlar

Bir¢ok halki zapt edip,

Getirip kizlarni,

Kis1 gegirip, bahar gelip,
Fergana 'nin koyiinde.
Unliiler Alay’da,

Atlanip sefere ¢ikacagiz diye,
Arslan Manas, Almambet
Haber gonderdiler bir¢oguna.

Bu metinde Almambet’in Ruslara sefer yapmayi diisiindiigli, onun
Onerisiyle Manas ile ikisinin halka haber vererek sefere hazirlanmaya
basladiklar1 anlatilmaktadir. Bunun gibi Almambet’in Onerisi ile Kencut
iilkesindeki Aygan Kan’a da sefer ederler. Gordiigiimiiz gibi Almambet,
Tunyukuk gibi hiikiimdarina savas seferlerini 6nermekte, boylece devletin
giiclenmesinde biyiik katki saglamaktadir.

Tunyukuk ile Almambet sadece sefer diizenlemelerini yapmakla yetin-
memekte, sefere ¢ikan orduya kumandanlik yaparak sefer sirasinda karsi-
lasilan engelleri agmakta, saldirilar1 planlamakta da 6nemli rol oynamak-
tadirlar.

Almambet ile Tunyukuk’un her ikisi savas seferlerinde orduyu yonet-
mekte, baskumandanlhik yapmaktadirlar. Ornegin, On Oklara yapilan se-
ferde Ilteris Kagan, esi vefat edince orduyu yonetme gérevini Tunyukuk’a
vermektedir: “Bilge Tunyukuka, bana aydi: ‘Bu siig elet’ tidi. ‘Kiyinig
koyliigce ay, ben sana ne ayayin’ tidi. [Bilge Tunyukuk’a, bana dedi (ki):
‘Bu orduyu sevk et’ dedi, ‘(sug isleyenlerin) cezalarini diledigin gibi ver.
Ben sana (daha) ne diyeyim?’dedi] (Tekin, 1994: 14-15). ilteris Kagan, bu
mesajinda Tunyukuk’a orduyu yonetme gorevini vererek onun yetenegine
inandigimi gostermekte, bundan dolay1 vermek istedigi 6gtlidiiniin olmadi-
gin1 ifade etmektedir.

Almamabet’e ise destanda anlatilan en biiylik savas sirasinda, Cin’e
yapilan Con Kazat (Biiyiik Gazavat) seferinde orduyu yonetme gorevi, han
unvani verilmistir. {lk 6nce bu gérev Bakay’a verilmisti. Daha sonra Ma-
nas, Almambet’in orduyu yonetme yetenegini, Cin’i iyi bilmesini dikkate
alarak bu géreve Almambet’i Gnerir:
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S. Orozbakov, VIII. kitap, s. 249, 17646-17652. satirlar
Manas Destami (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi
Kankor Manas kep aytat Kankor Manas soyliiyor:
‘Ay, kalayik dep aytat, ‘Hey, halayik diyor,
Baarinarga ep bolso, Hepinize uygun gelirse,
Babanar aytar kep bolso, Ecdatlarimizin soyledigi soz ise,
Aytkanin makul korolik, Dediklerini makul gorelim,
Usu coldun biyligin Bu seferin yoneticiligini
Almambetke berelik’ Almambet’e verelim’

Toplanmis olan beyler, asker kumandanlari, Manas’in teklifini uygun
goriirler. Boylece orduyu yonetme gorevi, han unvanit Almambet’e verilir.
Almambet’in orduyu yoneten han oldugunu kirk ¢oronun birisi olan Ira-
mandin Ir¢1 Uulu duyurur:

S. Orozbakov, VIII. kitap, s.

283, 20200-20206. satirlar

Manas Destami (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi
Bakaydan kandik ketti dep, Bakay dan hanlik gitti diye,
Badisalik 6kiimot Padisahlik hiikimet
Almambetke ottii dep, Almambet’e gecti diye,
Andanar usu kepti dep, Anlaywn bu sézii diye,

Carligi calgan degendi Emri yalan diyeni,

Tiibiin6 kazbay cetti dep, Sonuna kadar cezalandwr diye,
Tiisiingiin usu kepti dep. Anlaymn bu sézii diye.

Gordiigiimiiz gibi hem Tunyukuk hem de Almambet 6nemli savas se-
ferlerinde orduyu yonetmektedirler. Yani her ikisi baskumandan gorevini
yapmislardir.

C. Her ikisi Tiirkleri cezalandirmak icin yola c¢ikarak Tiirklerin
safina gecmistir.

Cin ydnetiminin giivenini kazanan Yuangjen (Tunyukuk), halkinin ¢o-
gunu Tirkler ve diger bozkir boylari olusturan Sanyuevo bolgesine dnemli
bir goreve getirilir. Onun gorevi Cin hakimiyeti altina alinan boylar tetkik
etmekti. Cin Imparatoru, Yuangjen’i insan’da baskaldiran Tiirkleri bastir-
mak i¢in gonderir. Ancak Yuangjen, baskaldiran Tiirkleri bastirmak yerine
onlarin tarafina geger ve Ilteris’in en yakin arkadasi, danismani ve kuman-
dani olur. Tiirk¢e Tunyukuk ismini alir (Klyastorniy, 1964: 27-29; Klyas-
tornty, 1966: 205-205).

Manas Destani’ndaki Almambet de Cin’in bir bolgesine saldiran Tiirk-
leri cezalandirmak i¢in yola ¢ikar:
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S. Orozbakov, V1. kitap, s. 26, 435-441. satirlar

Manas Destami (Ozgiin Metin)

Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi

Ugup alip Almambet:

‘Usu emne korduk dep,
Atpay kakan kop curtu
Alakanday cantuuga

Arzan kanday bolduk? dep,
Ketip mindan barbasam,
Kentunga kabar salbasam,
Tunsaa kalaa kop curtun
Tutas ciy1p albasam,

Bu duyan Almambet:

‘Bu ne zorluk diye,

Biitiin Cin ¢ok halki

Cok az diismana

Nastil ucuz olduk? diye,
Burdan ¢ikip gitmezsem,
Kentun'a haber vermezsem,
Tunsaa sehrinin ¢ok halkini
Tamamuyla toplamazsam,

Altaydagi Tiiriikko
Abidan salip tiilikko,
Eskimustun kiin cagi,
Tenir-Noor tiin cagt,

Altay’daki Tiirklere
Birakip anlar: eziyete,
Eskimus 'un dogu tarafi,
Tenir-Noor 'un kuzey tarafi,

Amur menen Subay1s Amur ile Subayis

Anda bolgon ¢antuuga Orda olan diismanlara
Akir zaman salbasam Ahir zaman yapmazsam
Almambet bolboy kuruyun. Almambet ben olmayayim.

Gordiigimiiz gibi bu metinde Almambet, ‘Cin’in bir bolgesine saldiran
Altay’daki Tiirklere sefer diizenleyip, intikam almazsam Almambet olma-
yaymm’ diye sinirlenmektedir. O, Altay’daki Tiirklere yaptig1 sefer sirasin-
da Kazaklarin kahramam Kokgo ile goriisiir. Ondan Islami 6grenip daha
sonra Tiirklerin safina gecer. Demek ki tarihteki Tunyukuk ile destandaki
Almambet’in Tiirklere gegmesi de benzer motife sahiptir.

Almambet ile Tunyukuk arasindan bu benzerliklerden hareketle destan-
daki Almambet’in Tiirk tarihinde ¢ok biiylik bir 6nemi olan Tunyukuk’un
izi olabilecegini ileri siirmek miimkiindiir. Hi¢ degilse Almambet’in kisi-
ligi, imaj1 olusturulurken tarihte yasayan Tunyukuk’un bazi 6zelliklerinin
dikkate alindig1 kesindir. Bilindigi gibi Almambet’in tarihteki prototipi
hakkinda degisik goriisler ileri siiriilmiistiir. Ornegin, Almambet’in kisili-
gini, imajin ayri1 bir monografide ele alan halk bilimci R. Saripbekov ile
tarih¢i A. N. Bernstam, Almambet’in tarihteki prototipi, onun kisiligini,
imajini olusturmada esas olan tarihi sahis olarak 840 yilinda Kirgiz-Uygur
Savas1 esnasinda Kirgizlarm tarafa gecen Uygur kumandani Kiiliig Ba-
ga’y1 gormektedirler (Bernstam, 1968: 168; Saripbekov, 1977: 138-140).
Ancak daha sonra Manas Destani’nin 840 yilindaki Kirgiz-Uygur Sava-
st’ndan dolay1 ortaya ¢iktig1 tezi S. G. Klyastornty, R. Kidirbaeva vd. gibi
bilim adamlar tarafindan ¢iiriitiildigli icin bu gortisti kabul etmek mim-
kiin degildir.
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2. Kiil Coro ve Kiili Cor

[lk boliimde I1. Koktiirk Kaganligi’nin kurulusunda ¢ok biiyiik rol oy-
nayan biiyiik devlet adami Tunyukuk’a benzetilen Almambet’in oglu Kiil
Coro adini tasimaktadir. A. Caynakova ile A. Boronov, Kiil Coro kisi adi-
nin Kirgiz Tiirkgesi verileriyle agiklanamadigini ve eski Tiirkge bir kisi ad1
oldugunda sliphe olmadigint belirtmektedirler. Onlar bu kisi adinin eski
Tiirkg¢edeki tinlii, saygin anlamina gelen kiilig kelimesi ile ¢or kelimesin-
den olusan Kiilig Cor isminin Kiili Cor>Kiil Coro seklinde degismesin-
den ortaya ¢iktigini diisiinmektedirler (Caynakova ve Boronov, 1995: 578-
579). Gergekten de Koktiirk harfli yazitlardan Ihe-Husotu Yaziti, Kiili Cor
adli tinla Tiirk devlet adaminin, kumandaninin anisina dikilmistir (Malov,
1959: 25; Gomeg, 2000: 66; Aydin, 2012: 251-272). S6z konusu yazittan
anlasildigia gore Kiili Cor, Koktiirk devletinin yeniden kurulmasinda,
diismanlarin bertaraf edilmesinde ¢ok biiyiik emegi gegen bir devlet, asker
adami olup seksen yasinda vefat etmistir. Bu kisinin ad1 Bilge Kagan yazi-
tinda Kiil Cor (1> AYNR), Hoytu Tamir I yazitinda Kiili Cor (4> ANYNY)
seklinde ge¢mektedir: Kangim Tiirk Bilge Kagan olurtukinta Tiirk amti
begler, kisre Tardus begler, Kiil Cor baslayu ..... (Babam Tiirk Bilge Kagan
tahta oturdugunda simdiki Tiirk beyleri, batidaki tardus beyleri, Kiil Cor
basta olmak iizere....) (Bilge Kagan, Giiney 13); in Oz Inancu, Yilan Oz
Inancu, Tardus Kiili Cor Bes Balikka barir biz ((Biz) In Oz Inancu, Yilan
Oz Inangu, Tardus Kiili Cor Bes Balik’a gidiyoruz) (Hoytu Tamir I) (Ma-
lov, 1959: 47; Tekin, 2008: 68-69). Gordiigiimiiz gibi Manas Destani’ndaki
Kiil Coro ile yazitlardaki Kiili Cor kisi adlari ayn1 isimdir. Hatta Eski Ttiirk-
¢e Kiili Cor kisi adi Manas Destani’nda Almambet’in oglunun ismi olarak
korunmus diyebiliriz. Zaten A. Guluev, Manas Destani’ndaki kisi adlarin
ele alan bildirisinde destanindaki Kiil Coro’yu yazitlardaki Kiili Cor ola-
rak kabul etmektedir (Guluyev, 1995: 124). Bu kisi adlarinin benzerligi
rastgele bir benzerlik mi? Ya da yazitlarda hayati anlatilan Eski Tiirk kah-
ramani Kiili Cor ile Manas Destani’ndaki Kiil Coro’nun arasinda herhangi
bir tarihi iligki var m1? Bunu tespit etmek i¢in tarihi sahis olan Kiili Cor ile
destan kahramani1 Kiil Coro’yu karsilastirarak benzerliklerini aragtirmak
gerekmektedir. Asagida birer birer deginecegimiz gibi Manas Destani'n-
daki Kiil Coro ile The Husotu Yaziti’ndaki Kiili Cor arasinda isimlerinden
baska da birka¢ dnemli benzerlik bulunmaktadir.

A. Her ikisi bircok savasa katilan kahramandir.

Manas 6liince onun akrabalarindan zuliim goéren esi Kanikey, oglu Se-
metey’i alip, memleketine, Buhara’ya gider. Semetey biiyliyiince de vata-
nina, Talas’a donmek ister. Bunu uygun goren Kanikey, Semetey’e bir¢cok
bilgi verir. Bu bilgiler igerisinde Almambet’in oglu Kiil Coro da anlatil-
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S.Karalaev, Semetey, s.

267, 22073-22077. satirlar

Manas Destani. Semetey

Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarimi

Arta tiycii ser osol.

Kayran caniy 6lgii¢o,

A diiyno ciiziin korgiico
Adal kizmat bir kilip,

Oziind coldos bolgu ser osol.
Caynagan kizil ¢ok bolot
Bet alsa san kol toktolot.

(Ozgiin Metin)

Osol turgan Kiil Coro O duran Kiil Coro

Coldos bolso 6ziind Arkadas olursa kendine

Say koldogon ser bolot, Sahimerdan ‘in kolladigr kahrman olur,
(")ziiljdén 606do er bolot, Kendinden iistiin er olur,

Mingeni tulpar sur bolot, Bindigi yiiriik sur at olur,

Oziind coldos ¢in bolot. Kendine gergek dost olur.

Dobul kelse cel tiybeyt, Firtina olursa hava degmez,
Kiykirgan coogo mal berbeyt. Haykiran diismana hayvan vermez.
Cetik belin kurcanat Belini saglam baglar

Ceti san kaptap kol ¢iksa Cok fazla diisman gelirse
Celbegey kirip kol salat. Zirh giymeden saldirir.

Bel baylagan bel osol Giivenecegin kahraman odur

Ayas atan Almambet Babanin dostu Almambet’in,
Artikca bergen arnap Ozel olarak verdigi

Belekke kalgan ser osol. Armagan kalan kaplan odur.

Sen 6ziindon kulunum, Senin kendinden yavrum,

Nayza boyu bir kulag Mizrak boyu iistiin olan

Cesur kahraman kaplandir.

Sticak canmin éliinceye kadar,

O diinyaya gogiince

Hilesiz hizmet edip sana,

Kendine arka olacak kaplandir.
Kaynayan kizil ates olur
Saldirdiginda sayisiz diisman durur.

Gordiigiimiiz gibi bu metinde Kanikey, Kiil Coro’nun ¢ok cesur bir
kahraman, Semetey’in yaninda sadik bir dost olacagini ifade etmektedir.

Ihe Husotu Yaziti’nda hayati anlatilan Kiili Cor da tipk1 Kiil Coro gibi
cesur bir kahramandir. Yazitta Besbalik’a dort kez sefer ettigini, Karluk-
larla ve Taciklerle savastigini, Uygurlara yedi kere sefer diizenledigini
anlatmaktadir. Bu savaslarda kendisi bizzat karsilaglara saldirarak biiyiik
kahramanliklar yapmaktadir. Ornegin, Karluklarla olan savasta idil adl1 bi-
risinin ak ata binip boga gibi hiiciim etmektedir: ‘(Bil)ge Kiili Cor anta
kisre Karlukka yeme siiniis(diik)de idil akin binip, oplayu tegip, sanca 1dip,
topulu linti (Bilge Kiili Cor, ondan sonra Karluklarla yeniden savastiginda
Idil’in ak atina binip boga gibi saldirp, mizraklayp (diisman saflarini)
delip ¢iktr)’ (Ihe Husotu, 19) (Malov, 1959: 28-29; Tekin, 2003: 226; Mert,
2015: 71).
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Kil Coro, Semetey’e, daha sonra Semetey’in oglu Seytek’e nasil da-
nmismanlik yapip askere kumandanlik etmigse Kiili Cor da Bilge Kagan’in
damgmanligmi ve kumandanligini yapmustir. Ornegin, Kitany ve Tatabilar-
la olan savaslara hem danigmani ve bilgesi, hem de bagkomutani ve kah-
raman savascist olarak katilmistir: ‘Kitany, Tata(bi... tapa sii)lediikde, bes
stintlis stinlisdiikde, Kiili Cor anca bilgesi, ¢abist erti. Alpi, bokesi erti (Ki-
tan ve Tata(bilara dogru sefer et)tiklerinde, bes kere savastiklarinda Kiili
Cor damsmani, baskomutan: idi. Kahramani ve giiclii savascist idi)’ (Ihe
Husotu, 17) (Malov, 1959: 27-29; Tekin, 2003: 226; Mert, 2015: 71, 77).

B. Her ikisi kagan ogullarina atabeylik yapmistir.

Yazitlardaki Kiili Cor ile Manas Destani’ndaki Kiil Coro’nun arasinda-
ki en 6nemli benzerlik onlarin devlet diizeyindeki gorevleri ile kaganlarla,
hiikiimdarlarla olan iligkileri bakimindan olan benzerliktir.

S. Gomeg, Kol I¢ Cor’luk/Kiili Corluk makaminin Tiirklerde eski bir
kurum olan ve hiikiimdar ¢ocuklart olan sadlarin akil hocalarini bildiren
“atabeylik” gorevini yansittigini diigiinmektedir (Gomeg, 2003b: 35). Bu
baglamda T. A. Guriev’in ‘Bir isim destanlara dylesine girmez. Bu isimle-
rin her biri herhangi bir tarihi-kiiltiirel veriyi, olguyu yansitmaktadir’ de-
mesi ¢ok dnemlidir (Guriev, 1983: 107). Buna gore Eski Tiirklerdeki Kiili
Corluk makamu ile destandaki Kiil Coro’nun arasinda bir iligki olmalidir.
Gergekten de Manas Destani’ndaki Kiil Coro, Manas’in oglu Semetey’e
arkadaslik edip, onunla birlikte Cinlilerle, i¢ diismanlarla savasan bir kah-
raman ise, Semetey’in oglu Seytek’e, yani hiiklimdar ¢ocuguna danigman-
lik yapan, her tiirlii konuda yardimei olan, bir baska deyisle Seytek’e ata-
beylik yapan sahistir (Caynakova ve Boronov, 1995: 578-579). Ornegin,
Semetey’in esi Ayciirdok, Kiil Coro’yu buldugunda onun basina énceden
hazirladigi migferi giydirerek oglu Seytek’e destek olmasini, onu egitme-
sini ister:

S.Karalaev, Seytek, 1960: 80
Manas Destani. Seytek Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi
(Ozgiin Metin)
Cobolonduu inindi Tecriibesiz kardesini
Coldos kilip aligiz, Kendinize arkadas edininiz,
Coogo diimok saliniz! Diismana bela saliniz!

Bunu sdyleyen Aygiirdk, Seytek’i Kiil Coro’ya getirir. Seytek’i goren
Kiil Coro bagindan gegenleri, Manas, Semetey hakkinda bilgileri anlatir.
Seytek’le ikisi diismanlari bertaraf edeceklerini sdyler. Bunun {izerine Sey-
tek, sunu der:
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S.Karalaev, Seytek, 1960: 86
Manas Destani. Seytek Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarimi
(Ozgiin Metin)
Uktum seker soziindi, Dinledim tath sozlerini,
Ser Kiil Coro abakem, Kaplan Kiil Coro amcam,
Biigiin kordiim koziindii, Bugiin gérdiim goziinii,
Armanim cok kudayga, Ukdem kalmadi Yaradan’a,
Ata kilam 6ztindii, Baba edinecegim seni,
Bilbegendi bilgizgin. Bilmedigimi ogretin.

Gordiigiimiiz gibi Seytek, Kiil Coro’yu gordiigiinde sevinmekte, ken-
disini baba yerine tutacagini belirterek bilmediklerini 6gretmesini, egitme-
sini istemektedir. Bunun tizerine Kiil Coro, her zaman Seytek’in yaninda
olup ona danigmanlik yapmakta, gerektiginde orduyu yoneterek savaslari
kazanmasinda, diismanlarin1 bertaraf etmesinde ¢ok biiyiik rol oynamak-
tadir, yani atabeylik yapmaktadir. Bu bakimdan yazitlardaki Kiili Cor’a
benzemektedir. Bu benzerligi tarihte, Eski Tiirklerde olan bir kurumun,
atabeylik kurumunun destanlardaki izi olarak aciklamak da miimkiindiir.
T. N. Kondratyeva, Rus destanlarindaki kisi adlarmi ele alan eserinde,
destanlarda kisi adi olarak kullanilan cins isimlerin hi¢gbir zaman kendi
anlamlarini yitirmedigini belirtmekte ve bunu destanlardaki kisi adlarmin
herhangi bir tarihi-kiiltlirel olguyu, veriyi yansitan ara¢ olmasiyla agikla-
maktadir (Kondratyeva, 1967: 252). Dolayistyla Manas Destani’ndaki Kiil
Coro’nun kisiligindeki hiikiimdar ogluna atabeylik yapma motifini Eski
Tiirklerdeki Kiili Corluk makamiyla agiklamak miimkiindiir.

C. Kiili Cor Tunyukuk’un akrabasi, Kiil Coro Almambet’in oglu.

Destandaki Kiil Coro, Cinli bir kahraman olup, daha sonra Islamiyeti
kabul eden, Manas’in en yakin arkadasi olan Almambet’in ogludur. S. G6-
meg, K61 i¢c Cor’un/Kiili Cor’un tarafimizdan Almambet’e benzetilen Tun-
yukuk’un yakin bir akrabasi oldugunu diistinmekte ve sunlari ifade etmek-
tedir: ‘Nasil Tunyukuk, Ilteris’in ¢abishigini yaptiysa, Isbara Bilge K&l I¢
Cor da Bilge Kagan’in ¢abis1 olmustur ki, yazitinda bu dile getirilmektedir’
(Gémeg, 2003b: 35). Biz, yukarida Ilteris Kagan’m cabishigini yapan Tun-
yukuk’u Manas’in ¢abisligini yapan Almambet’e benzetmistik. Kiil Coro
tarafimizdan Tunyukuk’a benzetilen Almambet’in ogludur. Kiil Coro’yu
kendisine benzettigimiz Kiili Cor ise S. Gomeg’e gore Tunyukuk’un yakin
akrabasidir. Iste bu durum da destandaki Kiil Coro ile yazttaki Kiili Cor
arasinda iliski aramamiza olanak saglamaktadir.
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Almambet Ikisi Benziyor

Tunyukuk

l l

Ikisi Benziyor

A
A

Kiil Coro < > Kiili Cor
Almambet’in Tunyukuk’un
oglu akrabast

V. A. Jirmunskiy, folkloristikteki tarihi okul, destan kahramanlarina
her zaman prototip bulmakla mesgul diye tenkit etmektedir (Jirmunskiy,
1995: 103). Elbette, destanlardaki kahramanlarin hepsinin tarihte prototi-
pi olmustur demek ¢ok yanlistir. Ancak destanin esasini olugturan 6nemli
kahramanlarin kisiliginde, imajinda tarihi sahislarin etkisinin bulunmasi
da inkar edilemez bir gergektir. Hi¢ degilse destan kahramanlariin imaji
olugturulurken o kahramanin 6zelligine gore tarihte yasayan 6nemli sahis-
lar dikkate alinmistir. Bilindigi gibi Manas Destani, destan1 sdyleyen ma-
nascilar i¢in de, dinleyen halk i¢in de - tamami gercek olmasa da - Kirgiz
halkinin tarihini yansitan bir destan olarak kabul edilmistir. Cilinkii Manas
Destani Altay, Saha destanlar1 gibi mitolojik devri degil, orta asirlari tasvir
eden bir destandir (Reichl, 2014: 47-53). Manas Destani, temelini tarih
olusturan kahramanlik destanidir (Bernstam, 1968: 176). Kahramanlik
destanlarinin asil amaci ise halkin tarihi ge¢misini yansitmaktir (Tolstova,
1983: 10). Dolayistyla Manas Destani’n1 icra eden manasgilar da dinleyen
halk da destani her zaman redakte, revize ediyordu. Bu konuda S. Musaev,
asagidakileri ifade etmektedir: ‘Ustelik gelenek olarak, manascilarin sdy-
ledigi metinlerin dikkati ¢eken kisimlar1 ‘halk redaksiyonundan’ ge¢mis,
dinleyiciler tarafindan tartisitimistir. Oyle tartismalarda destan1 sdyleyenler
sorulara gilivenilir, doyurucu cevap bulamazsa, sdylediklerini dineyicilere
anlatip kanitlayamazsa halk oniinde saygimligin1 kaybetme tehdidi vardi®
(Musaev, 2002: 35).

Dolayistyla manasgilar sdyledigi bilgileri, olaylar tarihi gergekle te-
mellendirmeye, tarihi sahislarla kanitlamaya, 6nemli olaylari, kahramanla-
r1 kendilerinden &nceki {inlii manascilardan 6grenmeye ¢alismuslardir. Or-
negin, S. Orozbakov, Almambet hakkindaki bilgileri, metni S. Rismendeev
araciligiyla efsanevi biiyiilk manasgi Balik’tan &grenmistir (Saripbekov,
2002: 165). Balik ise XIX. asirda yasayan, sanat faaliyetleri bu asrin basi-
na ve ortasina denk gelen bilylik manasgidir. Dolayistyla onun Almambet
hakkinda sdyledikleri, demek ki S. Orozbakov araciligiyla giinlimiize ula-
san Almambet hakkindaki bilgiler kitaplardan edinilmis bilgiler degildir.
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Bundan dolay1 Manas Destani’ndaki Almambet ile yazitlardaki Tunyukuk
ortasindaki benzerlikler i¢in halkin tarihi hafizasinda korunan, Manas Des-
tani’nda yasayan tarihi olaylarla iligkili tarihi benzerlikler demek miimkiin-
diir. Ozellikle Kiili Cor ile Kiil Coro arasinda dikkat ¢ekici, inkar edilmesi
zor benzerliklerin bulunmasi, Manas Destani’ndaki bazi tarihi olaylarin,
etnografik ve kiiltiirel olgularin, kahramanlarin temelinde Eski Tiirk devri-
ne ait tarihi olaylarin, tarihi sahislarin bulundugunu goéstermektedir.

Sonug¢

Manas Destani’ndaki Almambet, Kiil Coro gibi kahramanlarla Eski
Tiirk tarihindeki Tunyukuk, Kiili Cor gibi 6nemli sahislarin ortasinda bii-
yuk benzerliklerin bulunmas1 Manas Destani’nin VII-XI. asirlar arasindaki
eski Tirk devrini yansitan bir destan oldugunu gostermektedir. Bu bag-
lamda ‘Neden Manas Destani’nda eski Tiirk tarihi ve kiiltiirii korunmus
olabilir?’ seklindeki bir soru olusur. V. Ya. Propp, folklor eserlerinin tarihi
yonden arastirilmasinda destanlar i¢in en 6nemli hususun olay o6rgiisii ol-
dugunu, destanlarin olay orgiisiiniin her zaman belirli bir amaci, bir ideali
yansittigini, ideal fikirlerin ise belirli bir zamanda ve belirli bir yerde or-
taya ciktigini belirttikten sonra destanlarin tarihi yonden arastirilmasinin
asil amacinin iste bu eserlerde yansitilan ideal fikrin hangi donemde ortaya
ciktigini tespit etmek oldugunu ifade etmektedir (Propp, 1998: 201). Ma-
nas Destani’nin S. Orozbakov varyantinin olay orgiisiine bakarsak, des-
tan Manas’in dedesi Nogoy’un dort oglunun Cinliler tarafindan dort ayri
yere siiriilmesini, Manas’in babasi Cakip’in, Kirgizlarin bir boliimiiniin
Altay’daki hayatin1 anlatmakla baglamaktadir. Bu baglamda M. Kocobe-
kov’un Tiirklerin birinci tiireyis efsanesindeki Igjinisud’un dort oglunu
Manas’in dedesi Nogoy’un dort oglu ile, ikinci tiireyis efsanesindeki Asi-
na’nin babast Nodulu Sad’m on oglunu Manas’in amcasi Orozdu’nun on
ogluyla iligkilendirmesi ilgi cekicidir (Kocobekov, 2014: 205). Biiyiiyen
Manas, Altay’daki Tiirk boylarini birlestirerek Cin yanlis1 Kalmuklar1 ber-
taraf eder. Daha sonra Cin etkisi altindaki on bir boydan olusan Uygurlara
sefere ¢ikip onlar1 yener. Bize gére Manas’in Uygurlara karst yaptigi se-
fer 820-840 yillar1 arasindaki Yenisey Kirgizlari ile Uygurlar ortasindaki
savastir. Ciinkii destanda anlatilan Uygurlar on bir du-duluga, boya ayril-
maktadir. Aynt zamanda 840 yilinda Yenisey Kirgizlarina yenilen Uygurlar
da baslarinda tutuk (Cince du-du) bulunan on bir boydan olugsmakta idi
(Kamalov, 2001: 128). Buna benzer durumlardan hareketle destanda anla-
tilan Uygur savasini 840 yilindaki Kirgiz-Uygur Savasi ile iligskilendirmek
mimkiindiir (Useev, 2017: 103-108). Uygurlar1 yendikten sonra Manas,
Amur Nehri’nden Hazar Denizi’ne kadarki Tiirk boylari birlestirerek
merkezi Talas’ta bulunan biiyiik bir imparatorluk kurar. Ancak her zaman

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 48. Sayi

— 133



134 —

Manas Destani 'nda Yer Alan Almambet ve Kiil Coro Isimli Kahramanlar ile

Tarihte Yasamig Tunyukuk ve Kiili Cor Arasindaki Benzerlikler

tehlike uyandiran Cinlileri de bertaraf etmesi gerekirdi. Dolayisiyla Cin’e
kars1 ‘Con Kazata (Biiylik Sefere)’ ¢ikar. Cin’in merkezi Beecin’i ele ge-
cirir. Ancak daha sonra hile ile Konurbay tarafindan yaralanir. Biiyiik bir
savasta Almambet, Cubak, Sirgak gibi en yakin arkadaslarindan, alplarin-
dan ayrilir. Geri ¢ekilmek zorunda kalan Manas, Talas’a dondiikten sonra
vefat eder. Iste burada tarih gergeklerine aykiri bir durum ortaya gikmak-
tadir. Ciinkii zamaninda, netlestirirsek 745 yilinda Koktiirk Kaganligi’ni
yenerek yerine kurulan Otiiken Uygur Kaganligi’n1 840 yilinda zapt eden
Kirgizlar, kendilerinden &ncekiler gibi olamamislardir. Yani Koktiirk ve
Otiiken Uygur Kaganliklar1 gibi biitiin Tiirk boylarin1 birlestirememisler,
Cin’i hakimiyeti alina alarak vergi alamamiglardir. Merkezi Asya’ya ha-
kim olmasina, biiyiik bir devlet kurmasina ragmen 920 yilinda Kara Kitay-
lar tarafindan yikilmistir. Bize gore iste bu durum - biitiin Tiirk boylarini
birlestirememe, Cin’i hakimiyeti altina alamama, Kara Kitaylara yenilme
- Manas Destani’nin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Ciinkii destanin
amaci, ana konusu Kirgizlari, Tiirk boylarini bir ¢at1 altinda birlestirmek,
en onemli olay1 ise Cin’i zapt etmektir. Destanlar ise her ne kadar gercek
tarihi olaylardan esinlenerek olussa da asil amaci halkin tarihi tecriibesi-
ni genelleyerek ideal diinyayi, ideal kahramanlar1 olusturmaktir (Propp,
1999: 10).

Niifus sayisinin azligi, Cin’in her zaman uyguladig: ikiytizlii siyaseti
ve diger Tiirk boylarinin Bati’ya dogru kaymasi sonucunda Mogolistan’a
hakim olamayan ve bu kutsal topraklar1 920’lerde Kara Kitaylara birak-
mak zorunda kalan Kirgizlar, tarihte gergeklestiremedikleri amaglarini
sozlii edebiyat iiriiniinde, Manas Destan1’nda gerceklestirmislerdir. Ornek
olarak da Koktirk Kaganligi’n1 almislardir. Ciinkii Koktiirk Kaganligi
Tiirk boylarini bir ¢ati altinda birlestiren, ekonomik ve askerl bakimdan
zirveye ulagan ve en dnemlisi Cin’i kendi hakimiyet altina alan bir devletti.
Zaten 840 yilinda V. V. Bartold’un deyimiyle ‘Biiylik Kirgiz Kaganligint’
kuran ve Mogolistan’daki Tiirk varligimin son temsilcileri olan Kirgizlar,
kendilerini Tiirk Kaganliginin sanl serefli tarihinin mirascilar1 olarak gor-
mislerdir (Bakirov, 1997: 88). Bundan dolay1 s6z konusu destanin VI-X.
asirlar arasindaki Eski Tiirk tarihini, hayatini, kiiltiiriinii yansittigini sdyle-
yebiliriz. Bundan dolay1 Manas Destani tarihgiler, etnograflar, kiiltiir aras-
tirmacilari tarafindan ele alinmalidir.
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Extended Summary

Manas Epic contains a thousand-year epic tradition, history, culture and world
view of the Turkic world in itself. Therefore, the Manas Epic can be a source for
investigating the cultural phenomena, archaeological finds of the Kyrgyz people
and Old Turkic tribes. Almambet and Kiil Coro in the Manas Epic have been
compared with Tunyukuk and Kiili Cor which are the statesmen who made a great
contribution to the establishment of the Turkish Khanate. It has been found that
there are gradual similarities in the between of these. For example, both Almambet
who is epic hero and Tunyukuk in history were born and raised in China. Since
Tunyukuk was born and raised in China, he received a good education in the Chinese
capital. In the Manas epic, Almambet tells that he went to school with his father's
initiative and studied for six years, studied Chinese and learned the Chinese script.
Both were superior commanders of war intelligence. In his inscription, Tunyukuk
states that most of the battles took place on his own offer. Almambet, which we
think might be the trail of Tunyukuk in Manas Epic, has the same feature, superior
war intelligence and commanding ability. He, like Tunyukuk, proposes to go on
a campaign to Manas. Both of them set out to punish the Turks and passed to
the side of the Turks. Yuangjen (Tunyukuk), who gained the trust of the Chinese
administration, was assigned to the important region of Shanyuevo, where the
majority of its people were Turks and other steppe tribes. His task was to examine
the tribes under Chinese rule. The Chinese Emperor sends Yuanchjen to suppress
the Turks who rebelled in Insan. However, instead of suppressing the rebellious
Turks, Yuangjen moves to their side and becomes Ilteris's best friend, advisor and
commander. Takes the name of Turkish Tunyukuk. Almambet in the epic sets out
to punish the Turks who attacked a region of China. During his expedition to the
Turks in Altai, he meets the Kazakh hero, Kok¢o. He learned Islam from him and
later on the side of the Turks. Therefore, the passing of Tunyukuk and Almambet
in the epic to the Turks has a similar motive. Based on these similarities between
Almambet and Tunyukuk, it is possible to argue that Almambet in the epic may
be a trace of Tunyukuk, which is very important in Turkish history. At least the
personality of Almambet is certain to take into account some of the characteristics
of Tunyukuk, who lived in history.

The names of Kuli Chor who lived in history and Kul Choro in the Manas Epic
are the same. A. Caynakova and A. Boronov stated that the name of Kul Choro
could not be explained by the Kyrgyz Turkish data and that there was no doubt
that it was an old Turkish person name. And both of them are clerics for the son of
the ruler. Kul Choro in the epic is the son of Almambet a Chinese hero, the closest
friend of Manas, who later adopted Islam. S. Gomeg thinks that Kol ich Cor /
Kuli Chor is a close relative of Tunyukuk which is likened to Almambet by us.
Therefore, it is claimed that the historical person Kiili Cor preserved the traces in
the personality of the Kiil Coro in the Manas Epic. The reason for this is related to
the history of the Old Turkish between the IX-X" centuries. As it is known, in 840,
the Kyrgyzs ruled Central Asia and the holy Otiiken by eliminating the Uighurs.
However, due to the small number of the population, China's two-sided politics
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and the shift of other Turkish tribes towards the West, the Kyrgyz did not dominate
Mongolia and had to leave these holy lands to the Kara Kytais in the 920s. They
expressed their aims which they could not realize in history in oral literature, in
Manas Epic. They took Koktiirk Khanate as an example. Because the Koktiirk
Khaganate was a state that united the Turkish tribes under one roof, reached the
summit in economic and military terms, and most importantly took China under
its rule. The Kyrgyz people who established the ‘Great Kyrgyz Khaganate’ in the
words of V. V. Bartold in 840 and who were the last representatives of the Turkish
presence in Mongolia, regarded themselves as the heirs of the glorious history
of Turkish Khaganate. Because of this, we can say that Manas Epic reflects the
history, life and culture of the Old Turk between the VI-X" centuries. Therefore,
the epic of Manas should be handled by historians, ethnographers and cultural
researchers.
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